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Betreft:vraag om advies van 3 oktober 1995 betreffende de 

wettigheid van een taalexamen over de kennis van de 

Duitse taal, opgelegd bij de werving van een technicus 

voor de gewestelijke dienst Luik van het Belgisch 

Instituut voor postdiensten en telecommunicatie  

(BIPT).         

 

 

Mijnheer de Vice-Eerste Minister, 

 

Bij de in de rand vermelde brief hebt u de Vaste Commissie voor 

Taaltoezicht (VCT) om advies gevraagd over de mogelijkheid om een 

examen over de kennis van het Duits op te leggen bij de werving 

van een technicus voor het controlecentrum van het BIPT te Luik. 

 

Ter zittingen van 4 januari en 7 maart 1996 hebben de verenigde 

afdelingen van de VCT dit advies onderzocht en als volgt 

geadviseerd. 

 

Het controlecentrum van het BIPT te Luik bestrijkt de provincies 

Namen, Luxemburg en Luik; het omvat dus het Duitse taalgebied en 

moet worden beschouwd als een gewestelijke dienst in de zin van 

artikel 36, § 1, van de bij koninklijk besluit van 18 juli 1966 

gecordineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken 

(SWT). 

 

Artikel 38, § 2, van de SWT bepaalt: "Het personeel van de in 

artikel 36, § 1, bedoelde diensten moet de taal kennen van het 

gebied waar de zetel van de dienst gevestigd is.  De overheid kan 

personeel aanstellen dat bovendien één van beide andere talen 

kent." 

 

 

 

 

 

 2. 

 

 

Conform die bepaling hebt u de mogelijkheid aan een technicus 

bestemd voor de gewestelijke dienst te Luik een examen over de 

kennis van het Duits op te leggen, dat door het Vast Wervings-

secreteriaat wordt georganiseerd op grond van artikel 15 van het 

koninklijk besluit (IX) van 30 november 1966 tot vaststelling van 



de voorwaarden voor het uitreiken van de bewijzen omtrent de 

taalkennis voorgeschreven door artikel 53 van de SWT. 

 

Met de meeste hoogachting, 

 

 

 

                                  De Voorzitter, 

 

[…] 

 


